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A  v e r s e n y l á zNumerus clausust sürgetett 
Gsilléry az orvosok gyűlésén
A szabad orvosválasztás mellett foglaltak állást az orvosok

tartja, h ogy  b eteg ség  esetére  az  
állam k én yszerítőén  gondoskod
jon a m ezőgazd aság i m unkások
ról. A m agasabb m űveltségű  fo
kon állók, így  a k öztisztv ise lő i 
kar. k isiparosok vonassanak ki 
az állam  k én yszerítő  befolyáoá- 
nak alkalm azása alól.

A szabad orvosvá lasztás m el
letti álláspontot (Jeliért Elem ér 
dr ism ertette. Rámutatott, hogy  
a szabad orvosválasztás kérdése 
nem az orvosi rendtartás ügye, 
hanem  a tudom ányos orvosi 
g y ó g y ítá s  szubadságánaK az or
vostudom ány fejlődésének  fe lté 
tele. A kötöttrendszer romboló 
hatású az orvos etikájára, m ert 
az orvost függő n elyzetb e juttat
ja és  lelkiisntei e lén ek  szaoadsá-  
gában is korlátozza. A b eteg  és  
az orvos közötti le g sze m é ly e 
sebb- legbensőbb  bizalm i v iszo n y  
nélkül sik eres g y ó g y u lá s  el sem  
k épzelhető . E zt a b izalm as v i
szon yt ped ig  a kötött rendszer  
eg y en esen  kizárja. H atározati ja
vaslatában

a szabad o rvosvá la sztá s tör
v én y es  b iztosítását kívánja.

Javaslata szerint az orvosi rend
tartás ellen vétő  bárm ely m agyar  
orvos nem csak erkölcsi jellegit 
büntetést kaphat, hanem  pénzbír
sá g o t és az orvosi m űködéstől 
való eltiltást is.

T haly  Lóránd dr egészség ü g y i 
fő tanácsos a kötött orvosi rend
szer fenntartását kívánja. Hüti 
Hümér dr a rendeléseken elhara
pódzó rendszert kritizálja, mert 
tarthatatlan, hogv a gazd ag  és  
tehetős em berek a szegén y  b ete
gek részére létesített ingyenes 
rendelésen  keressenek  g y ó g y u 
lást. Ingyenes rendelést csak is  
szeg én y ek  veh essen ek  igénybe.

Tanárky Árpád eg ész ség ü g y i 
főtanácsos követelte a díjtalan á l
lások m egszün tetését. Á szö v et
ség  tagjai se  kórházaknál, se  
rendelőknél in gyen es orvosi mun
kát nem vállalhatnak.

P eth ő  Ernő dr, Klekner Károly  
dr. M adarász E rzsébet dr és töb
bek felszó la lása  után a kongresz- 
szus elfogadta a b eterjesztett ha
tározati javaslatokat és kim on
dotta. hogy az orv o sszö v etség  
elv ileg  a szabad orvosvá lasztás  
m ellett foglal állást.
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A hatósági üzemek ellen 
tiltakozott a férfiszabók 

kongresszusa
Állásfoglalás a 8 órai munkaidő ellen

Az orvosi kar általános érdek
lődése m ellett z a jlo tt ' le vasár
nap délelőtt a régi képviselőház- 

nan az Országos Orvosszövetség 
kongresszusa.

Gsilléry András dr elnöki m eg
nyitójában az orvosok  gazdasági 
hajaival foglalkozott és mielőbbi 
írvoslást sürgetett.

Az orvosok  valam ikor a társa
dalomnak tek intélyes és m egbe
csült alakjai voltak, sőt öreg ko
rukra vagyon t tudtak m aguknak  
biztosítani, —  m ondotta, míg 
ma az orvos a m egélhetés ener
giaöl lő gondjaival küzködik. En
nek következtében az orvosi h iva- 

s tekintélyének zom ánca m eg
kopott és

az orvosi társadalom bizonyos 
mértékig elproletarizálódott.

Nem az orvosi szakszervezet  
egyszerű bérharcáról van szó, 
hanem az orvosi ténykedés lehe
lő ségének kialakulásáról.

Kérdés, h ogy  az orvosi társa
dalom m ilyen  álláspontot fog la l-  

el az állam hatalom nak eg é sz 
ségvédelmi és eg észség ü g y i, gon- 
d< :ási tevék en ységéve l széniben. 
Az orvosi túlprodukció k étség te-  

llyen  körülm ények között 
,kséges az orvosképzés és 

az orvosegyetem re való felvétel 
tekintetében további módosítás 

és korlátozás.
Lz a m egállapítás keserű érzést 
• uhet a fiatal generációban, de 

etevő falatért fo lyo  életküzde- 
ben alig  akad m ás m ód a m eg  

. gm enthetők m egm entésére. 
Azután m egk ezd ték  az orvos- 

1 . a társadalom ban v a ló  h e ly 
zetéről szó ló  program pont letár

olását. Julián B éla  dr e g y e te -  
r. k. tanár fe jteg ette , h ogy  az  

kuninak fe lü gyeln ie  kell po lgá
r-ó e g é sz ség é n e k  m egóvására , 

::t az egészségvéd elm i munka 
teg szerv ezése  állam i feladat. 

Nem akarnak újabb n ép réteg e 
ket elvonni a gyak o rló o rv o s elől. 
ellenben

áj em bertöm egek et szere tn é 
nek bevinni az o rv o si rende

lőkbe.
M ihalkovics E lem ér dr e g é s z 

ségügyi fő tan ácsos k ívánatosnak  
tartja, hogy az  állam  az  orvossa l 
való ellátás terén  b izo n y o s  ka
tegóriák szerint k ü lön b séget te
ttven polgárainak vagyon b iró  ké- 
Pt-.sségei alapján K ívánatosnak

N agy érdeklődés m ellett zajlott 
le vasárnap a Budapesti Férfi 
szabó Ipartestületének kongresz- 
szusa , am elyen  m integy n yolc
száz fővárosi és több, mint száz  
vidéki szabóm ester vett részt.

Kövér József, a budapesti férfi- 
szabók ipartestületének elnöke 
nyitotta m eg a kongresszust, 
am elynek során Bittner János fel
sorolta az iparossérelm eket, hang
sú lyozva, hogy az iparosok nem  
segély t és tám ogatást kérnek, ha
nem munkát. Friihwirt M átyás 
képviselő rám utatott arra, hogy  
am ig önálló és független érdek- 
képviselete nincs az iparosság
nak, am íg nem teremtik m eg a 
kézm űves kamarát, addig nem 
lesz tek intélye és súlya.

Pekovics János a hitelkérdés
ről beszélt s követelte, hogy  a Kis
ipari hitelről szó ló  törvényjavas

latot haladéktalanul tárgyalják le. 
Végül kérte a p é n z ü g y m isz té 
riumtól azt is, hogy a köztisztvi
selők fizetése tartozásuk fejében 
lefoglalható legyen. Továbbá a 
rosszhiszem ű fizetők nyilvántartá
sát is kérte a kongresszus. Vitéz 
Aladár a közüzem ek m egszünteté
sére vonatkozó határozati javas
latát terjesztette be, s  azt kérte 
kereskedelm i m inisztertől, hogy  
képesítéshez kötött ipart se az ál
lam, se a községek  ne űzhessenek  
s az ilyen közüzem eket szüntessek  
be. Keller Ignác az O rszágos T ár
sadalom biztosító Intézettel kap
csolatos sérelmek tárgyában szó 
lalt fel és a nyolcórás munkanap 
törvénybe iktatása ellen foglalt 
állást.

A kongresszus valam ennyi ha
tározati javaslatot m agáévá tette 
és  eg y  órakor véget ért.

alapos tust kapott vasárnap. Nem 
örülünk neki, mert a magyar vir
tus szenvedett valamelyes csorbát. 
Csak valamelyest, mert a labda
rúgás nem tartozik a magyar jel
legű és eredetű sportok közé. Át
vettük s üzletté degradáltuk, csak
úgy, mint a nyugati államok. A 
játék pedig nem lehet üzlet, a vir
tus sem lehet az. Mihelyt azzá vá
lik, akkor már mesterség, foglalko
zás, kenyérkereset, akár csak az 
asztalos- vagy szabómesterség. De 
sem a szabók, sem az asztalosok 
versengése nem érdekel. Ezért 
nem adunk pénzt, nem ájuldozunk 
el 68-an s nem fizetünk belépődíjat 
vagy egy félmilliót. A mesterség
beli verseny érdekelheti a szakma
belieket, de másnak mi köze 
hozzá?

A versenyláz beteg tünet. Hó
napszámra egy-egy  meccs lefo
lyása, vagy várható kimenetele 
foglalja le ezrek érdeklődését. Ez 
a vita nem ritkán verekedési té
ma. Micsoda megtermékenyítő ha
tása lehet ennek az észre, milyen 
nemesítő hatást gyakorolhat az ér
zésekre, a kedélyre? Járhat ez a 
tudás gyarapodásával az élet nem 
játékos feladataira való előkészület 
kimélyülésével? Nem. Ellenkezőleg. 
Elvonja a komoly stúdiumoktól, az 
olvasástól, az önműveléstől. A va
sárnapi pihenésnek sincs javára. 
A sportrajongók közül még azok 
is, akik csak nézők, drukkerek, 
rendesen holtfáradtak egy-egy  
nagy nap után, úgyhogy a hétfői 
komoly munkához bizony vajmi 
kevés tartalékolt erő van.

Vegyük még szemügyre a ver
senyláz anyagi oldalát is. Soha a 
magyar társadalom nem költött 
annyit látványosságra, szórako
zásra. És a költekezés magával 
ragadta a szegényebb néposztályt. 
A munkásság, a tisztviselői kar, a 
szerényebb jövedelmű iparosságból 
kerül ki a pályák közönségének túl
nyomó nagy része. Ezek, ahelyett, 
hogy egy családi kiránduláson töl
tenék idejüket és költenék pénzü
ket, gyermekeiknek is szerezve 
így testi-lelki üdülést, valamelyik 
professzionista társaság pénztárát 
gazdagítják a családtól elvont fil
lérekkel.

A sportot helyeseljük. Annak 
százféle fajtája van. Mindenki vá
logathat és válogasson is benne. 
A versenyekre való óriási mére
tűvé vált pénzpocsékolás azonban 
nem egyéb, mint professzionizmus
tenyésztés, amely épp akkor mond 
csődöt, amikor a rajongók a leg- 
kevésbbé várják. Vissza a termé
szethez, a játékhoz, az öncélú szó
rakozáshoz!
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Május második felében Mayer János 
Olaszországba utazik a  termény
értékesítő tárgyalások folytatására

A szerződés megkötése esetén még ezidén megindulnak a szál
lítások. Az olaszok ezután Magyarországról szerzik be a mi
nőségi búzát. A két állam delegáltjai még ebben a hőnapban 

megkötik a megállapodásokat Rómában
Bethlen István miniszterelnök leg

utóbbi római útja alkalmával tár
gyalásokat kezdett az olasz kor
mánnyal a term ény értékesítés 
ügyében. Ezek a tárgyalások leg
kedvezőbb mederben haladtak és 
a miniszterelnök hazautazásával 
szakadtak meg. A tárgyalások fo
lyamán azonban megállapodás tör
tént, hogy a tárgyalások anyagát 
kibővítik és a részletkérdéseket a 
későbbi időpontban fogják letár
gyalni. Ebben az ügyben most ér
dekes fordulat állott be.

Mayer János földm ívelésügyi 
miniszter május második felé
ben Olaszországba utazik, hogy 
a tárgyalások anyagát képező 
termény értékesítés ügyében le- 
fixirozza a megállapodásokat.

— A Magyar Hétlő tudósítójától. — j

Az elmúlt szombaton a magyar 
jegyzőegyesület rendkívüli közgyű
lést tartott a régi képviselőházban. 
Ezen a közgyűlésen megjelentek 
Csonkamagyarország összes jegy 
zői, mert arról volt szó, hogy a 
jegyzők akutt sérelm eit a közgyű
lésen letárgyalják és az illetékesek  
tudomására juttassák. A jegyzők  
sérelmei nem újak, a közigazgatás 
bajai, régóta megújuló sebei a vár
m egyei életnek.

A negyvennégy éves községi 
törvény teljesen elavultnak te
kinthető ma már és a modern 
szellemben felnevelödött jegy
zői kar tarthatatlannak tartja a 

jelenlegi állapotot.

A most készülő közigazgatási tör
vény sorompóba szólította a jegy
ző társadalmat, mert szükség van 
arra, hogy végre ezeket a fontos 
problémákat közmegnyugvásra in
tézzék el. A legfontosabb kívánság 
a testület részéről az, hogy

hívják meg a jegyzőket min
denhova, ahol a közigazgatási 
törvényről és a szakaszok meg- 
formulázásáról szó  van, mert 
a jegyző a falu lelke és szelle
mi ereje és a törvényt csak 
úgy lehet összhangba hozni az 
élettel, ha ezeknek az intenci

óknak az alapján készül..

A törvénynek legsarkalatosabb

Amennyiben a megállapodás létre
jön, nagyon nagy jelentőségű len
dületet kap a magyar búza.

Arról van szó, hogy Olaszor
szág minőségi búzaszükségletét 
am elyet eddig Jugoszláviában  
és Romániában szerzett be, ez 
után M agyarországról fogja 
importálni. A szerződés meg
kötése után még ez év nyarán 
megkezdődnek az olaszországi 

szállítások,
kvantum tekintetében term észete
sen csak a tárgyalás folyamán tör
ténhetik döntés, M ayer János föld- 
müvelésiigyi miniszter a ratifiká
ciós javaslat letárgyalása után uta
zik ki a tárgyalások továbbfolyta
tására. A miniszterrel együtt a 
földm űvelésügyi minisztérium né

pontja az úgynevezett háztartási 
törvény. Ez a legképtelenebb köz
jogi alkotás. A szanálás tönkretette 
a m agángazdaságot és a falut tel
jesen az állam szolgálatába állítot
ta. A községek ötven százalékos 
pótadót szedhetnek, ezt majdnem 
teljes összegében az állam a maga 
céljaira fordítja, így  tehát

nincs mód, nincs lehetőség a
községek fejlesztésére, kultu

rális nívójának em elésére.

Ezenkívül az állami bürokrácia fe
leslegesen terheli a jegyzőket. A 
jegyző nem lehet „a falu jegyzője1*, 
mert mindig az állami dolgokkal 
kell foglalkoznia és nincs ideje a 
falu sorsával törődni. Éppen most 
aktuális az adminisztráció eg y sze
rűsítésének kérdése. Az összes mi
nisztériumokban foglalkoznak ezzel 
és a parlamentben is szóbakerült 
már. Ugyanekkor falusi vonatko
zásban az adminisztráció egyszerű
sítése a következőképpen fest. A 
jegyzőknek minden évben ki kell 
állítani a term és-statisztikát. Ezen 
a hatalmas íven 90 kérdés van, 
am elyet ki kell tölteni pontosan 
betüszerint. Egy község átlagban 
3000 embert szám lál. Háromezer 
embernek kell feladni ezt a kilenc
ven kérdést teljesen céltalanul és 
feleslegesen. Ez az improduktivitás 
fojtja meg a fejlődést és idézi elő 
az eredm énytelenséget.

Ezzel szemben az volna a cél,

hány szakértője vesz  részt az olasz- 
országi úton, am elyre az olasz kor
mány már kiszem elte delegáltjait. 
Megbízható forrásból arról értesü
lünk, hogy

az olaszok részéről m eg van a 
hajlandóság a szerződés m eg
kötésére és a m agyar term ény
értékesítés ügye a lehető leg
jobban áll. Valószínű, hogy má
jus végére részleteiben letár
gyalják a kereskedelm i szer

ződést.
A m agyar megbízottak azután je

lentést tesznek a kormánynak és a 
beterjesztett jelentés miniszterta
nács elé kerül. A minisztertanács 
döntése után kerül sor a szerződés 
aláírására, Ebben az esetben a szál
lítások az idén feltétlenül m egkez-

hogy a racionalizálás alapján a bü
rokratikus tevékenységet fokozato
san apasszák. Ezek azok a konkrét 
sérelmek, am elyeknek a jegyzők  
nagygyűlésükön kifejezést is adtak. 
A gyűlésen húsz országgyűlési kép
viselő  jelent meg, akik magukévá 
tették a testület álláspontját és ígé
retet tettek arra nézve, hogy orvo
solni fogják ezeket a bajokat. A gyű
lés nagyon érdekes és meglepő ha
tározatot hozott.

Központi panaszirodát állítanak 
fel az egyesü let kebelében, 
am ely az egyesü let elnökének 
dr Koncz János csepeli főjegy
zőnek vezetése alatt működik.

A panasziroda összegyűjti az or
szág minden részéből beérkező kon
krét panaszokat és módot keres 
arra, hogy az illetékesek tudomá
sára jussanak. Elsősorban a sajtót 
fogjíik informálni a vidék helyze
téről, mert így  vélik elérni azt, hogy  
az illetékesek és az egész ország  
felfigyeljenek az ország bajaira. Az 
iroda a nyár folyamán kezdi meg 
működését.

Központi
Tejcsarnok

i
21
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i
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[éjfél
10 literes 
palackokban

tali túró
U  kg-mos 
•magokban

Budapesten keresnek  egy 
spanyol kalandort

V asárnap délelőtt a varsói rend
őrségtő l m egk eresés érkezett a 
budapesti főkap itányságh oz, am ely
ben a len g y e l redőrigazgatóság  
elfogatóparancsot adott Casano- 
vas J ózsef 35 év es  spanyol állam 
polgár ellen, aki a Pevechy 
Bank Wwicizkay nevű 

pénzintézetet 40.000 frankkal 
károsította meg. Casanovas 
József hamisított csekkel vette 
fel a bank pénztáránál az ösz- 
szeget, am ellyel aztán meg

szökött Lengyelországból.
A sp anyol fiatalem ber hónapok  
óta tartózkodott a lengyel fővá
rosban, előkelő  összeköttetésekre  
tett szert és  előkelő  barátainak  
nevével v isszaélve , k övette el a 
n agyarán yú  szélh ám osságot.

M ikor a csek kh am isítás kide
rült, h irtelen elutazott Varsóból. 
A len gyel rendőrség m egállapí
totta , h ogy

szabályszerűen kiállított útle
vele volt, am elybe elutazása 
előtt svéd, dán, magyar és ro

mán vízumot szerzet*.
A varsói rendőrség ennek alapján  
m indazokat az országok at értesí
tette, ahova  Casanovas József 
esetleg  elutazhatott. A z elfogató 
parancs közli a csekkham isító  
szem ély le írásá t, am ely  szerint a 
spanyol szé lh ám os 175 centim éter 
m agas, feketeszem ű, fekete, hát- 
í afésü lt hajú, vá la szték os elegan 
ciával ö ltözött fiatalem ber, külö
nös ism ertetőjele. h o g y  a jobb ar
cán két a n y a jeg y  van. A buda
pesti rendőrfőkapitányság az e l
fogatóparancs alapján m egtette az 
in tézkedéseket, h o g y  am ennyiben  
a Casanovas József Magyaror
szágra jön. rendőrkézre kerüljön.

Perzsaszőnyegeket

gyári szőnyegeket

m e ly e k  m o s t  é r k e z te k  m eg  
K o n s ta n tin á p o ly b ó l, ren d k ívü l 
o lc s ó ,  v e r s e n y e n k ív ü liá r o n  v á 
sá r o lh a t , v a la m in t  m in d en fé le

KLEIN ODON
IV , R É G I P O S T A  U C C A  3

A x m in ster , B u k le , stb . F inom  
g y a p j ú  e b é d lő s z ő n y e g e k b e n  
n a g y  ra k tá r . — M o cett á tv e tő  
v á s á r ,  p r o p a g a n d a  á r u s í t á s ! 
M eg b ízh a tó  c é g !  A  le g fe lső b b  
k ö rö k  sz á l lí tó ja . C ím re ü g y e ln i!

dődnek.

P a n a s z ir o d á t  á llí ta n a k  le l  
a  je g y z ő k  a  fa lu  b a ja in a k  

o r v o s lá s á r a
A modern szellem ben felnevelödött jegy
ző i kar tarthatatlannak tartja a jelenlegi

állapotot
N incs le h e tő s é g  a  k ö z s é g e k  fe j le s z té s é r e  é s  ku lturális  

m ó d já n a k  e m e lé s é r e
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pen gős ig a zg a tó i 
8-10 P -ö s  />e/i m unkabér
A textilip a rn a k  nyújtott m inden á lla m i előny  

fjassm át a veszérigaszgalók vágják sszebre
Talán egy  iparág sem élvez ma 

annyi előnyt és kedvezm ényt Ma
gyarországon, mint a textilipar és 
csodálatosképpen nincsen még egy  
olyan iparág az országban, ame
lyikben olyan silányok és nyom o
rúságosak volnának a munkásvi
szonyok, mint éppen a textilipar
ban. Legalább is ez tűnik ki a ke
resztényszocialista tcxtilmunkások 
múlt napokban megtartott gyűlé
sén elhangzottakból.

A gyűlés szónoka ugyanis el
mondotta, hogy az egyik textil
gyár elbocsátott tizenöt tisztviselőt 
./.ért, hogy adóban megtakarítson 

2000 pengőt. Ezeknek a tisztvise
lőknek a havifizetése 200 pengőn 
alul volt mind. Ennek a gyárnak  
az alaptőkéje 30 millió pengő.

A kimutatott évi tiszta nyere
sége pedig 6 millió pengő.

A vállalatnak tehát évi 20 százalé
kos nyeresége volt. A nyereségből 
kilenc igazgatósági tag kapott fe
jenként 20.000 pengőt, összesen
180.000 pengőt. Három végrehajtó- 
bizottsági tag kapott fejenként
30.000 pengőt, összesen 90.000 pen
gőt. Az elnöknek 40.000. az alel- 
nöknek 30.000, a felügyelőbizottsági 
tagoknak fejenként 10.000 pengőt

HA AUTÓ LEGYEN

MERCEDES BENI<
adtak a nyereségből. A gyár ve
zérigazgatója az érdemei elism eré
séül 60.000 pengő jutalmat, igaz
gatósági jutalék címén 40.000 pen
gő, végrehajtóbizottsági jutalékára 
30.000 pengőt, összesen tehát 130 
ezer pengő jutalmat kapott. Ezen
kívül m ég 138.000 pengő évi fize
tést is kapott a vállalattól.

Az évi jövedelm e ennek a ve
zérigazgatónak 268.000 pengő.

Lássuk most, milyen munkabére
ket kapnak a gyár munkásai? Mi 
leírni is szégyeljük, de a gyár nem 
ilyen szem érm es, ha munkásokról 
van szó, ők csak az igazgatósági 
tagokkal bánnak gavallérosan.

Nos hát ebben a textilgyárban a 
munkásnők napi tizenkét órai mun
káért 80—90 és 100 fillért kapnak.

Nem egy  órára kapnak ennyi
fizetést, hanem egy  napra ti

zenkét órai munkájukért.
Akármennyire csodálkozunk ezen, 

ez így  van. Sajnos, nemcsak egy  
ilyen gyár van Csonkamagyaror- 
szágon, hanem számtalan sok. Em- 
berszeretetröl, szociális érzékről itt 
hiába beszélünk, nálunk ez nagyon 
kevés helyen található meg.

A textilmunkások gyűlésén ilyen  
szomorú viszonyok derültek ki. Ez 
azonban nemcsak az illető szakma 
munkásságára nézve szomorú, jel
lemző ez az egész textiliparra és 
talán az egész  m agyar közgazda- 
sági életre is. Megbénul az élet, 
nincs munka, nincs élet, nincs mun
kabér,

valami láthatatlan kéz elvon

mindent az egészséges közgaz
dasági élettől.

Az utóbbi időben sok szó esik 
egyes közintézmények vezetőinek 
túlmagas fizetéséről, de hol van ez 
a kéíésfélszázezer pengős gyári ve
zérigazgató fizetéséhez? A magyar 
ipar pártolása ma általános jelszó, 
csak hazai iparcikket vegyünk, ol
vassuk minden utcasarkon és hogy  
közönségünk eleget is tesz a fel
hívásnak, mi sem bizonyítja job
ban, mint a horribilis vezérigaz

gatói fizetések.
A magyar fogyasztó pénzéből 

pedig a magyar textilmunkások 
ezrei heti 8— 10 pengőt kapnak. 
Nem ártana, ha a vám kedvezm é
nyek és egyéb koncessziók meg
adása alkalmával illetékes ténye
zők jobban belenéznének a textil
gyárak üzelmeibe és m eggyőződ
nének arról, hogy kik is élvezik 
tulajdonképpen e kedvezmények  
minden hasznát és óriási összege
ket jelentő előnyeit.

A fővárosi leányiskolák ragyogó sport- 
ünnepélyében tízezerfőnyi közönség  

gyönyörködött
— A M agyar H étfő  tudósító já tó l. —

Lélekemelő ünnepély színhelye volt 
tegnap délután a Millenáris sporttelep, 
amelynek minden egyes helyéről való
ban ellehet mondani, hogy „foglalt" 
volt. A teátrális nézőteret ugyanis zsú
folásig m egtö ltö tte  a n éző kn ek  tízezer-  
fő n y i serege, míg a pálya belsejében a 
fővárosi leányközépiskolák növendékei 
mutatták be pompásabbnál-pompásabb 
gyakorlataikat. A közönség körében a 
nagyszámú szülőn kívül ottláttuk sport
os társadalmi előkelőségeinknek a színe- 
javát s a városháza és az egyes mi
nisztériumok reprezentánsait.

A  S ze n t Im re  jub iláns é v v e l  kapcso
latos ünnepély  fé n y e s  b izonyságá t szo l
gálta tta  a leányok  feg y e lm e ze ttség é n ek  
és szorga lom m al párosult le lkes m unká
jának, valam int a z e g ye s  isko lák  tanár
nő inek h o zo tt m egérdem elt s iker t a ver
se n y  e lő készítése  és lebonyolítása  k ö 
rül k ife jte tt ügybuzgó  m unkáért. A vál
tozatos és gazdag műsor minden egyes 
számát őszin te  elism eréssel honorálta \ 
u sz in te  extázisbán  lévő  publikum , j 
amely a sok szép produkció láttán nem

bírt eléggé csodálkozni.
A fővárosi zenekar kísérete mellett 

való festői felvonulás, a precízen ke- 
rcsztülvitt szabadgyakorlatok, maid a 
labda-, pad- és buzogánygyakorlatok 
mindegyike nagy sikert aratott, de nem 
volt kisebb jelentősége az egyes szá
mok közé iktatott futásoknak sem. A 
ritmikus táncgyakorlatoknak, valamint a 
magyarruhás leányok táncának ragyo
gó sikere volt, az ünnepély  fénypontja  
azonban a trianoni keresz te t, m ajd a 
N agy-M agyarországo t szim bolizá ló  irre
den ta-élőkép volt, am ely  m indenkire  
rendk ívü l m ély  hu tást gyakoro lt. A re
mek élőképet M olnár Béláné, a Mester 
uccai leányfelsőkereskedelmi iskola agi
lis tanárnője tervezte, s ha öt a többi 
közül külön is kiemeljük* tesszük ezt 
azért, mert az ötle t m ár magában v é v e  
is k ivá ló  s m egérdem elné, hogy m inden  
nagyobbszabású  ünnepély  alkalm ából ú j
ra é s  újra m e g v a ló s ítsá k ! . . .

Minden tekintetben mesés volt tehát 
a tornaverseny, amelyről a közönség 
nehezen távozott ugyan, de egy szép 
élménnyel gazdagabban . . .

Súlyos bonyodalom 
a cigányzenészek május
végi hangversenye körül
A m agyar cigányzenészek május 

végén az Üllői-úti futballpályán Ra- 
dics Béla em lékezetére nagy ün
nepséget rendeznek. A rendezőség  
az ünnepély megtartására enge
délyt kért a belügyminisztériumtól 
és az Országos Testnevelési Ta
nácstól, am ely mint legfelsőbb

sporthatóság a futtballpályák felett 
felügyeletet gyakorol. A belügymi
nisztérium megadta az engedélyt 
az OTT is hozzájárult, azonban kü
lönös megszorításokat tett.

Ezek a m egszorítások képezik 
annak a háborúságnak alapját, 
am ely a rendezőbizottság és az

Mindennemű nyomtatványt 
olcsón, islésesen, gyorsan késssít

Apostol-nyomda R. T.
VIII, Horánssky ucca 20

T e l e f ó n  :  338-21 T e l e f ó n  :  338-21

Jubiláns
Budapesti Nemzetközi Vásár

május 3—1 2.
A magyar ipar  demonstratív  bemutatója 
szám os  külföldi á llam részvételével. 5 0  "/o.os
u t a z á s i  k e d v e z m é n y .
Felvilágosítás és vásárigazolvány kap, 
ha ló :  a V á s á r i r o d á n á l ,  B udapest. 
V, Alkotm ány-u. 8. a vásár  összes ib- 
képviseleiénél,  valamint  a Menetjegy
iroda es a N a g o n s - L i t s - C o o k - i r o d a  

íiókjainál.

1 I i l l  I I 111 I I I I | I | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |i;

OTT között keletkezett.
A cigányzenészek a hangver

senyt jótékony célra rendezik. A 
jövedelem  egyik részéből Radics 
Béla síremlékét fogják felállítani, a 
megmaradó részt pedig Bihari Já- 
nos-féle zeneiskola céljaira fordít
ják, amely jelenleg nagy deficittel 
működik. A jótékony cél mellett 
megállapítható az, hogy bár fut- 
ballpályát választottak a hangver
seny színhelyéül, mindenesetre mű
vészi produkcióról van szó. Az Or
szágos Testnevelési Tanács ezzel- 
szemben arra az álláspontra he
lyezkedett,

hogy miután futbalpályán tart
ják meg a hangversenyt, így  
az ö hatáskörükbe tartozik az 
ünnepség. Ezen a címen torna
játéknak minősítették a zenei 
délutánt és ragaszkodtak ahhoz, 
hogy a szokásos tíz százalék  
pótadót, amely mintegy hétezer 
pengőt tesz ki, az ünnepély ren
dezősége m egfizesse az OTT- 

nek.
A Testnevelési Tanácsnak ez a ha
tározata érthető feltűnést keltett és 
a rendező bizottság minden argu-> 
mentálása hiába volt, az OTT nem  
sikerült álláspontjának megmásítá- 
sára bírni. Ennek alapján llovszky  
János a bizottság elnöke, az OTT 

határozatát megfellebbezte a köz- 
igazgatási bírósághoz. Az ügy ak
tái a közigazgatási bíróság előtt 
feküsznek és a bíróság május kö
zepén ül össze, hogy döntsön eb
ben az érdekes kérdésben. Kíván
csian találgatják, hogy lehet-e sport 
esem énynek tekinteni és a sportfó-. 
rumok fenhatósága alá rendelni egy  
művészi produkciót csak azért, 
mert az egy  sportpályán játszódik 
úgy jogászi, mint művészi körök
le. A közigazgatási bíróság döntése 
elé nagy érdeklődéssel tekintenek 
ben.

— Csehszlovákia válogatott labda
rúgócsapata Parisban 3:2 (2:2) arány
ban győzött Franciaország reprezen- 
társai fölött.

— A Sabaria m egnyerte a II- liga-
bajnokságát amennybien 2 :l (2:1
arányban győzött a Vác FC ellenében-

— M agyar csapatok külföldi túra
eredm ényei: Pilzen: Hungária—FC Pil- 
zen 4:1 (3:1): Zágráb: Qradjanski—Bu
dai ,11“ 3:2 (1:1); Pozsony: Nemzeti— 
Bratislava 3:1 (0:0): Zsolna: SC Zilina 
—III. kér. FC 2:1 (1:0).
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n S M y a M t b f á g

A  k o rm á n y  g a b o n a k ö z p o n to t a k a r  
lö tá ltita n i B u d a p e s te n , M isk o lc o n ,  

S o p ro n b a n
Gróf Bethlen István miniszterel

nök elnöklésével pénteken folytat
ták a gabonaértékesítési ankétot és 
miután a szükséges intézkedédese- 
ket a kormány még ebben a hó
napban életbe akarja léptetni, a ta
nácskozásokat most már rövid időn 
belül befejezik.

A gazdákat terhelő rövidlejá
ratú és magas kamatozású hi
teleket hosszúlejáratú kölcsö

nökre konvertálják.
Mindezt azonban csak a nagy ál
lamkölcsön perfektuálása után tud
ják megvalósítani. Az értekezleten 
ugyancsak bejelentették, hogy az 
idei gabonakampány finanszírozá
sához szükséges tőke a kormány 
rendelkezésére áll és így a gabona- 
export zavartalan lebonyolítása biz
tosítva van. Azt is tervezik, hogy

A földművelésügyi kormány ter
melési programjának egyik legfon
tosabb része az exportképes gyü
mölcstermelés. Magyarorszúg kü
lönböző vidékei gazdag gyümölcs- 
termést hoztak és annak ellenére, 
hogy a magyar gyümölcs a leg
jobb, legízesebb fajta, ezidcig kül
földön nem voltunk képesek elhe
lyezni a magyar árut. Ennek az 
oka a szakszerű kezelés hiánya 
volt. Az előfeltétel tehát, hogy a 
standard árut szakszerű csomago
lásban távoli piacokra is eljuttas
sa. Eddig csupán Csehszlovákia, 
Németország, Ausztria és Lengyel- 
ország vásároltak magyar gyümöl
csöt, de ez az export sem volt je
lentős. A földmívelésügyi kormány 
tisztában volt a helyzettel, azonban 
eddig nem tudta előbbre vinni a 
gyümölcsértékesítés ügyét.

Ez idő szerint azonban olyan 
tárgyalások vannak folyamat
ban, amelyek lendületet adnak 

a gyümölcs exportálásának.

A földművelésügyi kormány tár
gyalásokba bocsátkozott a Banán
behozatali rt.-vel, amely óriási nem
zetközi szervezettel bír. A tárgya
lások lényege az, hogy

a kormány bekapcsolja a ma
gyar gyümölcsexport szolgá
latába a Banánbehozatali rt-t, 
ezzel szemben a részvénytár
saság a banánvámj a körül igen 
lényeges kedvezm ényeket kap.
A vámkedvezményekért a 
Banánbehozatali rt. kötelezi 
magát arra, hogy egy meg
határozott mennyiségű magyar 
gyümölcsöt elhelyez a külföldi 

piacokon.
Az elmúlt évben már szállítottak 
ugyan külföldre többszáz vágón 
gyümölcsöt, de ez nem hozta meg 
a kívánt eredményt. A szakértők I

é s  B a rc so n
az ország négy pontján és pe
dig Barcson, Budapesten, Sop
ronban és Miskolcon vagy az 
utóbbi város környékén nagy 
gabonaközpontokat állítanak föl.

Elintézett kérdésnek tartják azt, 
hogy az exportbúzát osztályozzák. 
A termelési prémiumról a tárgya
lások még folynak, azonban bizo
nyos, hogy az export megkönnyí
tése érdekében a minőségi búzater
melésre nagy súlyt fognak he
lyezni.

Elhatározott dolog, hogy a rozs
fogyasztás előmozdítása céljából a 
városi fogyasztásban a kenyérért 8 
— 10 százalék rozzsal kell majd ke
verni. A tőzsdereform kapcsán ar
ról van szó, hogy a tőzsdebíróság 
határozatait a rendes bírósághoz 
meg lehet majd fellebbezni.

bevonásával tartott tárgyalásokon 
felvetődött az az eszme, hogy a 
magyar dinnyét, — amely külföldi 
viszonylatban elsőrendű árucikk, 
— exportképessé tegyék és külföl
dön propagálják. Idegennyelvű 
nyomtatványokat és

propaganda füzeteket küldtek 
szét, amelyekben külföldi pro
fesszorok orvosi és közegész
ségügyi szempontból mondanak 
vélem ényt a vitamindús ma

gyar fajdinnyéről.

A Banánbehozatali vállalkozik ar
ra, hogy a középeurópai piacokon 
épúgy bevezeti a dinnyét, mintAfn- 
gyarországon a banánt. Speciális 
vagonokban, speciális csom agolás
ban szállítják ki külföldre a ma
gyar árut. A földművelésügyi kor
mány reméli, hogy ez a megálla
podás javára fog válni a magyar 
gyümölcs ügyének. A Banánbeho- 
zatali rt.-nak viszont az az állás
pontja, hogy amennyiben sikerül a 
kormánytól a banánra monopóliu
mot szerezni, ellenértékűi vállalko
zik a dinnyének külföldön való el
helyezésére.

Jelenleg az a helyzet, hogy a 
Banánbehozatali rt. dumping árai
val uralja a piacot és konkurrencia 
hiányában a legképtelenebb árakat 
tudja elérni nem egészen elsőrendű 
árújával. Ezért ingadozók a banán
árak. A közelmúltban egy  konkur- 
rens vállalat próbálkozott meg Ma
gyarországon a banánnal és ekkor 
állott elő a Banánbehozatali rt. aján
latával, am ely a földművelésügyi 
kormány részéről élénk tetszéssel 
találkozott. Ez a kiváló stratégia, 
amelyet a saját kárunkon tanultunk 
meg. biztatás arra nézve, hogy a 
Banáribehozatali rt. a magyar gyü
mölccsel külföldön hasonlóképpen 
tud majd operálni, ha szívén viseli 
a magyar gyüm ölcsértékesítés ügyét.

Ausztriában csökkent a munkanél
küliség. Hivatalos bécsi jelentés sze
rint egész Ausztriában április végén 
192.477 munkanélküli részesült segély
ben. Ez a szám április 15-éveI szem
ben 18.700-zal való csökkenést jelent. 
Bécsben jelenleg 81,620 munkanélkülit 
részesítenek segélyben.

Mezögazdasági munkások aratási és 
cséplési szerződéssel való ellátása 
ügyében a töldmívelésügyi miniszter 
28.000/930. sz, a, leiratot intézett a 
Felsődunántúli Mezőgazdasági Kamará
hoz, melyben felkéri a kamarát, hogy 
a hivatásos mezőgazdasági munkásnép 
téli kenyérszükségletének biztosítása 
érdekében a saját hatáskörében minden 
lehető módon működjék közre a gaz
datársadalom tagjainál, különösen ab
ban az irányban, hogy a m ezőgazda
sági munkásnép minden tagja a ra tás
hoz, csépléshcz, vagy más gazdasági 
munkához juthasson. Ezért arra  kéri a 
t. Kamarát, hogy egyfelől teljes eré- 
lyévei támogassa a hatóságokat és hi
vatali közegeket a gazdasági munkák 
zavartalanságának biztosítására irá
nyuló intézkedéseinek végrehajtásában, 
másfelől a saját részéről is mozdítsa 
elő a hatóságok azon törekvését, hogy 
oly helyeken, ahol aratók munkanélkül 
m aradnak és munkaerő felesleg van, a 
gazdaságok az aratógépekkel való a ra 
tást mellőzzék és azt kézi erővel vé
geztessék.

Külföldi biztosítóintézetek magyar- 
országi letelepedési szándéka. Ui biz
tosítóintézetek alapítási és külföldi biz
tosítóintézetek letelepedésének tilalmi 
ideje — mint több ízben jelentettük 
— június végével lejár. A tilalom 
meghosszabbítása ügyében a közel
múltban közös lépést tettek az inté
zetek. Most azt halljuk, hogy két 
olasz, két német és egy angol intézet 
várja  a tilalmi idő lejártát, hogy le
telepedjenek nálunk. Állítólag az egyik 
állam intézetei ügyében már diplomá-

— A Magyar Hétfő tudósítóidtól. —
Vasárnap folyamán igen sok 

közlekedési baleset történt a fő
város területén, am elyek között 
több súlyos sérülés is szerepel.

A Damjanich-utca és az Aréna- 
út sarkán a Bp. 16—659. rend
számú autónak, m elyet Tenta Jó
zsef sofför vezetett, nekifutott M t- 
zurek János péksegéd kerékpárjá
val. A kerékpáros lezuhant az út
testre, életveszélyes, súlyos sérü
léseket szenvedett. A mentők a 
kúnutcai kórházba vitték.

A Gubacsi-úton Matkovics László 
folyamőr kerékpárjával versenyre 
kelt a Pest felé haladó 32-es jel
zésű villamossal. A leggyorsabb 
iramban haladt, amikor szembejött 
vele egy  másik villamos s hogy ezt 
kikerülje,

teljes erővel nekifutott a másik 
sínen haladó villamosnak.

A kocsivezető lefékezett, de a fo
lyamőr még így is a villamos ke
rekei alá került és igen súlyos sé
rüléseket szenvedett. A mentők a 
helyőrségi kórházba vitték a sze
rencsétlenül járt folyamőrt.

Az Üllői-úton, a Ludovika előtt 
a Bp. 27—627. rendszámú autó el
ütötte Kaloczi Pál 60 éves ügynö
köt, aki a Szvetenay-utca 29. szá
mú házban lakik. Kalóczit, aki több 
súlyos sérülést szenvedett, a men
tők a Szent István-kórházba vit
ték.

ciai úton is történtek lépések. A kor
mány azonban még nem döntött a ti
lalmi idő meghosszabbításának kérdé
sében.

A gyümölcskivlteli kölcsön kamat
tétele. A pénzügyminiszter az idei 
zöldség-, főzelék- és gyümölcskiviteli 
hitel keretét kétmillió pengőről három
millióra emelte fel. A hitel öss,:e 
költségei 6 százalékot tesznek ki. A 
kölcsön szétosztását vidéki pénzimé 
zetek végzik. Az intézetek névsora a 

közeli napokban jelenik meg. A pénz
ügyminiszter 3s/4 százalékos tétel mel 
lett bocsátja a hitelösszegeket az in
tézetek rendelkezésére.

A Mercedes-Benz Automobil Rt. 
Szombathelyen kirendeltséget állított 
fel! A Mercedes-Benz Automobil Rt. 
— melynek lüktető üzletmenete az 
1930-as évre már eddig is igen jelen
tős eredm ényeket biztosított — Ny .- 
gat-M agyarországnak egyik legfonto 
sabb gócpontján, Szombathelyen ki- 
rendeltséget állított fel, mely hivatva 
lesz a világhírű Mercedes-Benz sze
m élyautókat. valamint az évek hosszú 
során át nagyszerűen bevált és tiszta 
m agyar szerkesztményű Mavag- Mer
cedes-Benz teherautomobilokat Nyugat 
M agyarország legszélesebb vásárló
köreiben propagálni és ismertté tenni. 
A M ercedes-Benz márkának a neve 
már amúgy is valóságos fogalom az 
automobilisták körében, a Mercedes- 
Benz service-szolgálat pedig úgy a 
múltban, mint a jelenben bizonyítja, 
hogy a Mercedes-Benz márka minden
képpen törekszik vevőinek legteljesebb 
m egelégedését kiérdemelni. Most pe
dig az új alapítással a Mercedes- 
Benz Automobil Rt. tantijeiét adta an
nak, hogy a vásárlóközönség érdekeit 
abszolút mértékben szemmeltartani 
igyekszik, midőn a helyi piac meg
szervezésével a Budapestre való kö
rülményes utazás alól mentesíti ve 
vőit.

Különös közlekedési baleset tör
tént vasárnap délután a Fiúmei- 
úton. Heinberger Péter motorsze
relő a Bp. 80—932. jelzésű motor
kerékpárján

belefutott egy lovasrendörör- 
járatba.

A különös összeütközés során 
Berkovits Sándor rendörőrmester 
lovával együtt felbukott és súlyos 
sérüléseket szenvedett. Ugyancsak 
megsebesült négy rendőrló is. A 
súlyosan sebesült rendőrt a rend
őrkórházba szállították, a vérző 
lovakat pedig a közeli rendőrlak
tanyába vitték. A nyomozás meg
indult.

Az Attila-körút 2. számú ház 
vasárnap délután Csendes Róbert 
tisztviselő Bp. 28—319. számú gép
kocsijával elütötte Vörös Ilona 
tisztviselőnőt. A súlyosan sebesült 
tisztviselőnőt az Uj Szent János- 
kórházba szállították.

Hortobágyi juhturó
M indenütt kapható. Term eli

T e jszö v e tk eze ti K ö zpon ti

A földművelésügyi korm ány tárgyalásokat folytat 
a  m agyar gyümölcs exportálásának ügyében

A Banánbehozatali Rt lényeges vámkedvezményekért elvállalta a magyar 
dinnye elhelyezését a külföldi piacokon

Vasárnapi szerencsétlen 
ségek a fővárosban
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Klebelsberg Kunő kultuszminisz
ter hétfőn előadást tart Varsóban 

a magyar-lengyel barátságról
jövő Hét közepén érkezik vissza északeurópai útjáról

Klebelsberg K u n ó  g ró f  k u l tu s z 
m iniszter é s z a k e u ró p a i  k ö r ú t já r ó l  
visszatérőben  v a n  é s  s z o m b a to n  
délelőtt Varsóba  é r k e z e t t .  Ü n n e p é 
lyes fo g a d ta tá s a  u tá n  a  m a g y a r  k ö 
vetségre h a j t a to t t  é s  v a r s ó i  t a r t ó z 
kodása a la t t  a  k ö v e ts é g e n  fo g  la k -  

V asám ap  f o ly a m á n  a  k ö z tá r s a -  
s.iyi e ln ö k n é l é s  a  m in is z te r e ln ö k 
nél te tt lá to g a tá s t ,  a m e ly e n  h o s s z a -  
sab b an  t á r g y a l t a k  a z  a k tu á l is  m a 
gyar és le n g y e l ü g y e k rő l .

A k u l tu s z m in is z te r

héttőn délután meghívott elő
kelő közönség előtt tart elő

adást a m agyar-lengyel barát
ság alapelveiről.

A z e lő a d á s  u tá n  a  m a g y a r  k ö v e t 
s é g e n  e s té ly  le s z  a  k u l tu s z m in is z te r  
t i s z te le té r e .

K e d d e n  a  le n g y e l  k ö z in té z m é n y e 
k e t  te k in t i  m e g . A  v a r s ó i  t a r t ó z 
k o d á s a  m é g  b iz o n y ta la n ,  d e  m in d e n  
v a ló s z ín ű s é g  s z e r in t  a  h é t  k ö z e p e  
t á j á n  in d u l h a z a fe lé .  A k u l tu s z m i
n i s z te r t  a  k e le t i  p á ly a u d v a ro n  ü n 
n e p é ly e s e n  fo g já k  fo g a d n i.  K le b e ls 
b e r g  m e g é r k e z é s e  u tá n  B e th le n  m i
n is z te r e ln ö k n e k  s z á m o l  b e  a z  ú t  
ta p a s z ta la ta i r ó l .

Halálosvégü verekedés 
a Külső Jászberényi utón
Utas munkások összeverekedtek és leszúrták egyik 

társukat. A tetteseket elfogta a rendőrség
— A Magyar Hétfő tudósítójától. — 

S z o m b a to n  é js z a k a  h a lá lo s v é g ü  
rei.védés j á t s z ó d o t t  le  a  Külső 
jászberényi-útón. Ö t ta g ú  t á r s a s á g  
tért h aza  e g y  M aglódi-úti k o c s m á 
ból, ahol e lő z ő le g  n a g y  m u la to z á s t  
csaptak . M in d n y á ja n  m e g le h e tő s e n  
ittas á lla p o tb a n  v o l ta k  é s  e g y  d a 
rabig b a r á t i  e g y e té r té s b e n ,  j ó k e d 
vűen s é tá l t a k  h a z a fe lé .  A z ú to n  a 
tá rs a sá g  e g y ik  t a g j a ,  L ö r ic h  B o n a -  
ven tu ra  27 é v e s  á r ú k ih o r d ó  h a rm o -  
nikázo tt, tö b b e n  p e d ig  é n e k e lte k  
hozzá . A  t á r s a s á g b a n  le v ő  Albert 
I s tv á n  41 é v e s  g y á r i  m u n k á s  a z o n 
ban ú g y lá t s z ik  u n ta  a  z e n é t  é s  fe l
s z ó l í to t ta  L ö r ic h e t ,  h o g y  h a g y ja  
abba a h a r m o n ik á z á s t .  Köböl s z ó 
váltás k e r e k e d e t t ,  a m e ly n e k  s o rá n  
Albert k ik a p ta  t á r s á n a k  k e z é b ő l  a 
h arm o n ik á t é s  f e jb e ü tö t te  v e le .

A tá r s a s á g  ekkor két pártra 
s z a k a d t ,  egymásnak estek és 
ütötték-verték egym ást. E gy
s z e r r e  bicska került elő, a  kés 
megvillant Alexái János kezé
ben é s  hasbaszúrta Albert Ist
v á n t. A szerencsétlen ember

éles jajkiáltásai összeesett és 
tátongó véres sebbel maradt a 

kövezeten.

A  t á r s a s á g  t a g ja i  e r r e  i je d tü k b e n  
e lm e n e k ü l te k .  A r e n d ő rő r s z e m  v e t 
te  é s z r e  a  v é r é b e n  f e t r e n g ö  e m b e r t ,  
é r t e s í t e t t e  a  m e n tő k e t ,  m ik o r  a  
m e n tő k o c s i  a  h e ly s z ín r e  é r k e z e t t

a szerencsétlen munkás már ki
szenvedett.

A v e r e k e d é s n e k  e g y ik  s z e m ta n ú ja  
k ö z ö lte  a  r e n d ő rs é g g e l ,  h o g y  m ik é 
p e n  fo ly t  le  a  b o r z a lm a s  v e r e k e d é s ,  
a m e ly n e k  a la p já n  a  d e te k t ív e k  h a j 
s z á t  in d í to t ta k  a  t e t t e s e k  u tá n .

A lexái J á n o s t  é s  Lörichet a z o n 
b a n  n em  tu d tá k  .sehol m e g ta lá ln i .  
A d e te k t ív e k  le s b e á l lo t ta k  a  l a k á 
su k  e lő t t  é s  s ik e r ü l t  is  r e g g e l  h é t  
ó r o k o r  m in d k e t tő jü k e t  e lfo g n i, a m in t 
t i to k b a n  v is s z a  a k a r t a k  t é r n i  l a k á 
s u k ra .  B e v i t t é k  ő k e t  a  f ő k a p i tá n y 
s á g r a ,  a h o l k ih a l lg a tá s u k  s o r á n  b e 
is m e r té k .  h o g y  b a r á t j u k a t  le s z ú r 
tá k .  V a l lo m á s u k  a la p já n  m in d k e t tő 
jü k e t  s z á n d é k o s  e m b e rö lé s  c ím é n  
l e t a r tó z ta t t á k .

Vakmerő betörés 
a Koháry-utcában

S z o m b a to n  é j s z a k a  v a k m e r ő  
b e tö rő k  j á r t a k  a  K o h á r y - u t c a i  
m itá r iu s  e g y h á z  s z é k h a z á b a n ,  f e l 
érték a  s z e k r é n y t ,  a m e l y b e n  a  

K asszá t ő r i z t é k  é s  o n n a n  1 3 .0 0 0  
re n g ő  k é s z p é n z t  v i t t e k  e l.  A  b e tű 

st v a s á r n a p  v e t t é k  é s z r e  a z  á l 
éi I m a z o t ta k  é s  a z o n n a l  j e l e n t é s t  

' ttek  a  f ő k a p i t á n y s á g n a k ,  a h o n -  
:i r e n d ő r i  b i z o t t s á g  s z á l l t  k i a  
v s z ín r e .  A  d e t e k t ív e k  k i h a l l g a t 

tá k  a  s z e m é ly z e t e t ,  a k ik  k ö z ü l  
m k is e m  t u d o t t  f e lv i l á g o s í t á s t  
itii a r r ó l ,  h o g y  a  b e tö r ő k  m ik é n t  
a to l t a k  b e  a z  é p ü le tb e .  A  h e l y 
ei ni s z e m lé n  a z t á n  

a z t  a  megállapítást tették a nyo
m o z á s t  vezető rendőrtisztviselök, 
hogy a  tettes nem hatolt be a  
helyiségbe, hanem egyszerűen  

k u lc c sa l  nyitotta ki az ajtót.
A s z o b á b a n  s e m m i  r e n d e t l e n s é g

é s  a  b e tö r é s e k n é l  s z o k á s o s  f e l f o r 
d u l á s  n e m  v o l t ,  m in d e n  a  i e g n a -  
g y o b b  r e n d b e n  á l l t  a  h e ly é n .  A 
t e t t e s  c s u p á n  a z '  a  s z e k r é n y t  f e 
s z í t e t t e  fe l, a m e ly b e n  a  k a z e t t a  
v e i t  e lh e ly e z v e .

Nyilvánvalóan csakis olyan kö
vethette el a betörést, aki a 
helyszíni viszonyokkal abszo

lút ismerős volt.
A r e n d ő r s é g  e m b e r e i  e z u t á n  ú j 
b ó l v a l l a t o m  f o g t á k  a  s z e m é l y z e 
t e t  é s  e k k o r  e g y  

olyan vallomás hangzott el, 
am ely váratlan fordulatot adott 

a nyomozásnak.

D c t e k t i v e k e t  k ü ld te k  k i a z  u n i t á 
r i u s  j ó t é k o n y s á g i  é s  i f jú s á g i  e g y e 
s ü l e t  e ln ö k é n e k ,  H o sszú  K á lm á n  
j á r á s b í r ó s á g i  k e z e lő t i s z tn e k  a  l a 
k á s á r a  é s  b e h o z t á k  a  f ő k a p i t á n y 

s á g r a .  H o sszú  K á lm á n ,  a k i  dr 
H o sszú  Z o l t á n n a k ,  a  N em zeti 
S z ín h á z  t a g j á n a k ,  a  D anibá’ n é v e n  
i s m e r t  k i tű n ő  s z ín é s z n e k  a  f iv é re ,  

meglepve értesült arról a ren
dőrségen, hogy őt gyanúsítják 
a nagyszabású betörés elköve

tésével.
A  í e n d ő r t i s z tv i s e lő k  v a l l a t ó r a  f o g 
t á k ,  h o g y  a z  e lm ú l t  n a p o k a t  h o l  
é s  m iv e l  t ö l t ö t t e ,  m e r t  

az elhangzott tanúvallomás 
szerint, Hosszú Kálmán egy  
baráti társaságban azt a kije
lentést tette, hogy az egyesü  
let pénztárát érdemes volna fel

törni,

m e r t  m in d ig  k o m o ly  é r t é k e t  ő r i z 

n e k  b e n n e .  H o sszú  K á lm á n  a  r e n d 
ő r s é g e n  t e t t  v a lo m á s á b a n  t r é f á 
n a k  m in ő s í t e t t e  e z t  a  k i je le n té s t  

és hivatkozott arra, hogy kitű
nő családból származik, ren
dezett anyagi viszonyok között 
és semmiíéle különös passziója 
nincsen, amely indokolttá ten
né azt, hogy ilyen megtévedt 

lépésre szánja el magát.
A  r e n d ő r s é g e n  e g y e l ő r e  ő r i z e t 
b e n  t a r t j á k  H o sszú  K á lm á n t ,  m íg  
a  d e te k t ív e k  v é g ig j á r j á k  a z o k a t  a  
h e ly e k e t ,  a h o l  a  f i a ta le m b e r  a z  
u tó b b i  n a p o k b a n  m e g f o r d u l t  é s  
é le t m ó d j á r ó l  p o n to s  a d a t o k a t  s z e 
r e z n e k  b e . H a  s ik e r ü l  a l ib i t  i g a 
z o ln ia  a  h é tfő i  n a p  f o ly a m á n  e l 
b o c s á t j á k  a  r e n d ő r s é g r ő l .
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R e jté ly e s  k ö rü lm é n y e k  k ö zö tt  e ltű n t 
K iss  A lb e r t p é n z ü g y i s z á m ta n á c s o s  

ö té v e s  k isfia
V a s á r n a p  d é le lő t t  a  f ő k a p i 

t á n y s á g  k ö z p o n t i  ü g y e le t é n  e g y  
j ó lö l tö z ö t t  id ő s e b b  fé rf i  j e l e n t  m e g  
é s  k é t s é g b e e s e t t e n  j e l e n te t t e  b e  
a  r e n d ő r t i s z tv i s e l ő n e k ,  h o g y  

ötéves kisfia szombaton délelőtt 
eltűnt hazulról és azóta nem 

került elő.
M ik o r  k is s é  l e h ig g a d t ,  ö s s z e f ü g 
g ő e n  a d ta :  e lő  a z  e l t ű n é s  k ö r ü l 
m é n y e i t .  E lm o n d o t t a ,  h o g y  K iss  
A lb e r t  p é n z ü g y m in is z t é r iu m i  s z á m -  
t a n á c s o s ,  S za b a d sá g - t é r  11. sz .
h á z b a n  la k ik  l e á n y á v a l  é s  k is e b b  
g y e r m e k é v e l .  L e á n y a  l á t j a  e l a  
h á z t a r t á s i  t e e n d ő k e t  é s  a  k i s  A l
bert n e v e lé s é n e k  g o n d j a  is  ő r e á  
h á r u l .

A kisgyermek értelmes, okos 
fiú és felügyelet nélkül is meg
állja már a helyét. Szombaton 
délelőtt megkérte leánytestvé

rét, hogy engedje le a szabad- 
ságtéri parkba játszani,

m a jd  e b é d r e  h a z a jö n .  M á s k o r  is  
k a p o t t  m á r  h a s o n ló  e n g e d é ly t  a  
k is f iú , í g y  m o s t  s e  t a g a d t á k  m e g  
tő le .  A g y e r e k  e lm e n t,

azonban délben hiába várták az 
ebédnél, nem jelentkezett.

R o s s z a t  s e j tv e  l e s z a la d t a k  a  t é r r e ,  
d e  a  k is  A lb erté t  s e h o l s e m  t a l á l 
t á k .  H iá b a  é r d e k lő d te k  m in d e n k i 
n é l, a k i  a  g y e r m e k e t  l á t á s b ó l  
v a g y  s z e m é ly e s e n  i s m e r i ,  s e n k i  
s e m  tu d o t t  f e lv i l á g o s í t á s t  a d n i  
r ó l a .  A z n a p  d é le lő t t  s e n k i s e m  
l á t t a  a  Sza b a d sá g -té ren . V é g ig  
k u t a t t á k  a  s z o m s z é d o s  h á z a k a t ,  
e lm e n te k  i s m e r ő s e ik h e z ,  d e  e z e 
k e n  a  h e ly e k e n  n e m  f o r d u l t  m e g  
s e h o l .  A  r e n d ő r s é g  a  r e j t é l y e s  e l 
t ű n é s  ü g y é b e n  m e g i n d í to t t a  a  n y o -  

1 m o z á s t .

Letartóztattak egy férjgyilkossággal gya
núsított vésztői asszonyt
G yu la , m á j u s  11.

(A  M a g ya r  H étfő  tud ó sító já n a k  
te le fó n je len tése .)  S z o m b a t  d é lu t á n  
a  g y u la i  ü g y é s z s é g r e  e lő á l l í t o t t á k  
é s  l e t a r t ó z t a t t á k  Á . T ó th  I m r é n é  
v é s z tő i  a s s z o n y t ,  a k i t  a z z a l  v á 
d o ln a k ,  h o g y  a  f é r j é t  a r z é n n é l  
m e g m é r g e z te .  A  t i s z a z u g i  a r z é n 
m é r g e z é s e k  ü g y é v e l  k a p c s o l a to s a n  
u g y a n i s  a n n a k i d e j é n  a  n y o m o z á s  
B é k é s  v á r m e g y e  t e r ü l e t é r e  is  k i 
t e r j e d t  s  a  g y u l a i  ü g y é s z s é g  V é s z 
tő n  a z  e l j á r á s o k  s o r o z a t á t  in d í 
t o t t a  m e g .  O lajos  K á r o ly n é  v é s z 
tő i  a s s z o n y t ,  a k i  e ls ő  u r á t .  Sza b ó  
I s t v á n t  m e g m é r g e z te ,  a z  ü g y é s z 
s é g  l e t a r t ó z t a t t a ,  m in t h o g y  a z  
e x h u m á l t  h u l lá b a n  n a g y m e n n y i 
s é g ű  a r z é n t  t a l á l t a k .

A z  a k k o r  m e g i n d í to t t  v i z s g á 
la t  s o r á n  k id e r ü l t ,  h o g y  4 . T ó th  
I m r é n é  v é s z tő i  a s s z o n y  a d t a  O la -  
jo s n é n a k  a  m é r g e t .

M i n th o g y  a k k o r ib a n  h a l t  m e g  
Á. T ó th  I m r é n é  f é r j e  is , a z  
ü g y é s z s é g  e l r e n d e l t e  A . T ó th  I m r e  
e x h u m á l á s á t  s  a z  e x h u m á l t  h u l la  
e g y e s  t e s t r é s z e i t  m e g k i i ld ö t t e  a  
b u d a p e s t i  v e g y v iz s g á ló  i n t é z e t 
n e k .

A  v e g y v iz s g á ló  i n té z e t  s z o m 
b a to n  d é lu t á n  h i v a t a lo s  é r t e s í t é s t  
k ü l d ö t t  a  g y u la i  ü g y é s z s é g r e ,  
a m e l y  s z e r i n t  a z  e x h u m á l t  A . 
T ó th  I m r e  t e s t r é s z e i b e n  a  v i z s g á 
la t  a lk a l m á v a l  n a g y m e n n y i s é g ű

a r z é n t  t a l á l t a k .  A  g y u la i  ü g y é s z 
s é g  a z  é r t e s í t é s  u t á n  n y o m b a n  e l 
r e n d e l te  Á. T ó th  I m r é n é  l e t a r t ó z 
t a t á s á t ,  a k in e k  k i h a l l g a t á s a i  a  
g y u la i  ü g y é s z s é g e n  v a s á r n a p  
d é le lő t t  m e g  is  k e z d te  V á l y i - N a g y  
I s t v á n  v i z s g á ló b í r ó .  A  l e t a r t ó z t a 
t o t t  a s s z o n y  t a g a d j a ,  h o g y  m e g 
m é r g e z t e  v o ln a  a z  u r á t .

Betörők jártak a pesterzsébeti pol
gári iskolai igazgató irodájában

V a s á rn a p  é js z a k a  P e s te r z s é b e te n ,  
a z  E rz s é b e t- u tc á b a n  le v ő  p o lg á r i  is 
k o la  ig a z g a tó i  i r o d á já b a  ism e re tle n  
t e t t e s e k  b e tö r te k .  A t e t t e s e k  fe l
f e s z í t e t t é k  a  k é z ip é n z tá r t  é s  o n n a n  
tö b b s z á z  p e n g ő t  v i t te k  m a g u k k a l.

Az irodában levő szekrényeket 
feltörték, az iratokat szétszórták  
és úgylátszik, még pénz után 

kutattak,
a z o n b a n  tö b b e t ,  m in t  a m e n n y i t  a  
k é z ip é n z tá r  t a r t a lm a z o t t ,  a z  e g é sz  
h e ly is é g b e n  n e m  ta lá l ta k .  A b e tö rő k  
e lm e n e k ü lte k . A f o s z to g a tá s t  re g g e l  
a z  is k o la s z o lg a  v e t t e  é s z re , m ire  
a z o n n a l je le n té s t  t e t t  a  p e s te r z s é b e t i  
k a p i tá n y s á g n a k .  A r e n d ő r s é g  k e re s i  
a  te t t e s e k e t .

Felelős szerkesztő és kiadó: 
MOVIK ZSIGMOND
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M ussolin i fiai pozdorjává zúzták  
a gyatra  m agyar csap ato t

O la s z o r s z á g  M a g y a r o r s z á g  5 :0  (1:0)

Üllői-úti p á ly a  — 43.000 néző  
Bíró: Pecco Bauw ens dr (Némeíország)

Null—öt! . . .
Több, mint gyászos vereség, ége

tőbb, fájóbb seb, mint a párisi olim- 
piász „egyiptomi csapása." Pá- 
ris? . . . Budapest? . . .

Hat évvel ezelőtt lehullott egy  
csillag a magyar futball egéről, 
tegnap rombadölt a magyar futball 
egész épülete! . . . Páris? . . .

A „ s ö té t"  Egyiptom az előmér- 
közések során kiverte M agyaror
szág labdarúgóit a további küzdel
mekből, — tehát odaveszett min
den reményünk, szertefoszlott min
den álmunk! M agyarország válo
gatott tizenegye vert seregként jött 
haza! . . .

Akkor bűnbakot kerestek, s a 
szövetségi kapitány fejét követel
ték! Pedig akkor nem a váloga
tásban volt a hiba, hanem a már 
rombadölt, régi dicsőségének a 
nagyságát levetkőző, az önámítás
ban még ideig-óráig élő, korcs és 
megalkuvó szellemben! . . .

Azóta hat év telt el, a magyar 
futball új jelmezbe öltözött, de ha ez 
a külső pompa néha-néha csillogni 
is tudott, végeredményben az út 
nem vezethetett máshová, mint a 
tegnapi null—ö th ö z ! . . .

Voltak ugyan kevesen, akik meg
nőni alkuvó, szilárd jellemmel k ö 
v e t e l t é k  a  fu tb a ll  r e o r g a n iz á c ió já t ,  
az önzetlen ideálizmustól áthatott 
régi magyar szellem visszaállíását, 
ám e z e k n e k  a  s z a v a  c su p á n  a  p u s z 
tá b a  k iá l ta n a k  a  s z a v a  v o l t ;  a  
„ s z e n t  e g o iz m u s “ n e v é b e n  p e d ig  
to v á b b  fo ly t  a fu tb a l ls p o r t  r o m h á 
ti ö n té s e !  . . .

T e g n a p  B u d a p e s t  fe lé  fo r d u l t  a z  
e g é s z  v ilá g , hogy tanúja legyen az 
olasz és a magyar nemzet „vérte- 
len“ küzdelmének. Egy válogatott 
futballmeccs volt csupán, — igaz, 
hogy az Európai Kupa" elnyeré
séért ment, — de tény. hogy az 
egész világ figyelt, ki fog győzni?  
A magyar, vagy az olasz virtus; 
a tudással párosult lelkesedésben 
melyik lesz a dicsőbb, a nagyobb? 

S ez a küzdelem, amely  
a trianoni m agyarság ezer fájó, 
sajgó sebére hozott volna gyó
gyító írt, a dekadens magyar 
futball szégyenteljes kudarcát, 
fennállása óta leggyalázatosabb  

fegyvertényét produkálta! 
Tegnap „m e g b u k o t t" a szövetségi 

kapitány, de mi nem kiáltunk reá 
h a lá lt ! .. .  Mi nem követeljük az 
egykori legendáshírű válogatott csa
tárnak, P a ta k i  Mihálynak a fejét!... 
Igaz, talán jobban is válogathatott 
volna, a csapat jobb is lehetett vol
n a ! . . .  Azonban P a ta k i  Mihály sor
sa csupán a tragikus vezéré —, aki 
ha nem is volt határozott és erős- 
kezű, de feltétlenül jószándékú, lel
kes sportember —, a  m a g y a r  fu t 
b a ll s z é g y e n te l j e s  b u k á s a  a zo n b a n  
m in d a z o k n a k  a  le lk é n  s z á r a d ,  a k ik  
itld ig  s ü l l y e s z t e t t é k ! . . .

Az olasz nemzet fiai elhozták 
hozzánk nemcsak magas kultú

rára valló tudásukat, de az 
egész népüknek, a fajuknak a 

lelkét, a szívét,
szemben a m agyar tizeneggyel, 
amely minden szózat, minden fé
nyes és díszes külső keret és negy
venezer magyar lelkesítése mellett 
is g y a lá z a to s ,  s z ín te le n  é s  lé le k n é l-  
k ü li  j á té k o t  p r o d u k á l t  s  a  n a g y  ü t 
k ö z e tb e n  e lb u k o t t  m in t  s z á n a n d ó  
s e r e g  é s  n e m  m in t  t r a g ik u s  h ő s ! . . .  

*
A mérkőzésen megjelent Horthy Mik

lós kormányzó, Bethlen István gróí mi
niszterelnök, Vass József dr., Scitovszky  
Béla dr., Gömbös Gyula honvédelmi mi
niszter, Ártotta olasz követ, akik a dísz
páholyban foglaltak helyet. A páholyok
ban a mágnásvilág igen sok reprezen
tánsa foglalt helyet s általában az egész 
pálya ünnepi díszbe öltözött, fényes 
keretet nyújtó. Pom pás futballidő is
kedvez a játékosoknak: elsőnek az
olasz csapat jön ki s felzúg az udva
rias taps, majd a m agyar tizenegy je
lenik meg az aréna tomboló tapsvihara 
közepette. Az olaszok feltartott kézzel 
iidvözlik a közönséget, majd mindkét 
csapat a díszpáholy elé megy, ahonnan 
Vass József dr. népjóléti miniszter elő
ször olasz-, majd magyarnyelvű üd
vözlő beszédet mond. amit a megafón 
továbbít. A levegőben két repülőgép 
kering, a két csapatkapitány a pálya
közepére megy választani. Nekünk ked
vez a szerencse; széllel hátban állunk 
fel. Magyarország: Acht — Krónenber- 
ger, Fog] Ili. — Borsányi, Túrái, Wil- 
helm II. — Markos, Takács, Opata, 
Hirzer. Ticska. — Olaszország: Combi, 
Monsiglio, Caliparis — Colombari, F e r
raris IV., Pitto — Costantino, Balon- 
cieri, Meazza. Magnozzi, Orsi. — A 
kezdőrúgást Dréhr Imre dr. államtitkár, 
az MLSZ elnöke végzi. Rövid, tapoga- 
tódzó játék után szabadrúgáshoz jut 
az olimpiai dresszben játszó magyar 
csapat, de ezt Takács II. a kapu fölé 
lövi. Az olasz csapat most ellentáma
dásba kezd, s főleg a balszárnya révén 
tetszetős tám adásokat vezet. Érezhető, 
hogy a m agyar fedezetsor erősen inog, 
s bár a védelem sem áll biztosan a lá
bán, még semmi veszélytől sem lehet 
tartani. Az azúrkékek jobbszárnya elől 
Acht boxolással ment, majd ezt köve
tően Ticska beadását tisztázza Combi. 
A magyar csapat egymásután három 
kom ért rúg eredménytelnül, míg a 13-ik 
percben Hirzer beadásából Takács II. 
az oldalkapufának rúgja a labdát. Majd 
az olaszok jönnek lassanként föl s a 
21-ik percben

Borsányi feleslegesen gáncsolja 
Orsit. A húszméteres szabadrúgást 
az utóbbi élesen lövi, Acht kiejti a 
lapos labdát s a résen lévő Meazza 
közelről a hálóba helyezi. (1:0.)

A 26. percben Markos veszélyes be
adását Combi szépen fogja, utána Tú
rái szép lövése jut a kapu mellé. Két 
eredménytelen m agyar kom ért követően 
Hirzer fejese kerüli el az olasz kaput, 
de Túrái és Takács labdája is a kapu 
mellé száll. Az olasz védelem fényes,

a m agyar támadósor még a széltől tá
mogatva sem boldogul! Ismét korner 
az olaszok ellen, de sem ez, sem Hir
zer két lövése nem hoz sikert.

A II. félidő 4-ik percében Króneitber- 
ger kézzel üti le a labdát a tizenhato
son belül, de a bíró nem lát szándékos
ságot. Orsi lövését Acht parírozza, 
majd röviddel később Baloncieri pom
pás helyzetben Achtnak rúgja a labdát. 
A 13-ik percben Ticska oly szerencsét
lenül ütközik össze Colomburival, hogy 
a pályáról ki kell vinni és későbben a 
mentők hordágyon szállítják el. Opata 
megy ki a balszélre. A m agyar csapat 
úgyszólván lézeng a pályán! A 16-ik 

percben  Orsi remekül elfut Krónenber- 
ger mellett és süvítő lövése az ellen
kező oldallécről vágódik vissza a me
zőnybe. Három perc múlva Wilhelm 
labdáját védi Combi. A 21. percben

Orsi átadásából Meazza éles gólt 
rúg (2:0), majd három perc múlva 
Costantino beadásából szintén Meaz

za szerez gólt. (3:0.)
A közönség most sűrű rajokban hagyja 
el a pályát, nagyrésze pedig a m agyar 
játékosokat szidja. Méltán! Most jön
nek a további gólok: 

a 27-ik percben Magnozzi lövését- 
engedi be Acht a hasa alatt, a 28-ik 
percben pedig Costantino éles bom

bája vágódik a léc alá. (5:0)!
Az olaszok tovább küzdenek, a magyar 
csapat minden ellenálást felad! A 34-ik 
percben Tarai visszataszító módon vesz  
elégtételt az öt faultoló Monseglion, de 
a bíró nem látja az esetet. A hátralevő 
időben az olaszok tartják az eredményt, 
s megérdemelten vonulnak le győztes
ként a pályáról, mint az ,,Európa Kupa" 
első véd ő i. . .

A küzdelem nem volt durva! A z olasz 
csapat helyenként klasszikus futballt 
játszott u magyar együttessel szemben, 
amely a második félidőben vergődni lát- 
zott. Azonfelül az olaszokban volt szív, 
lélek, izzó győzelmi vágy, a magyar 
csapatban mindezekből a tulajdonságok
ból úgyszólván semmi!

Az 5:0-ás győzelem teljesen meg
érdemelt, egészen reális s meg kell 
hajtanunk az elismerés zászlaját az 
olasz futballisták előtt, akikhez 
most már mi mehetünk el tanulni!...

Az olasz csapatot egyénileg bírálva, 
meg kell állapítani, hogy minden egyes 
tagja jobb volt, mint a m agyar gárda 
hasonló része! Combi jószemü kapus. 
A hátvédek közül Caligaris hatalmas 
romboló munkát végzett, de Monseglio 
is teljes mértékben megfelelt. A ltalf- 
sorban a támadó játékot Ferraris /V. 
képviselte, igen jól. társai közül Colom
bari egy árnyalattal jobbnak látszott 
Pitto-nál. A csatársor minden tagja na
gyon képzet játékos, jól lőnek a kpura, 
s a helyzeteket okosan látják meg. 
Mégis külön ki kel! emelnünk Orsi ra
gyogó játékát, aki a maga posztján a 
legelső márka!

A kevés kivétellel „primadonnákká 
nevelt"  m agyar csapatban Acht az első 
gólnál nagyon súlyosan hibázott, de ké

sőbben sem volt egészen biztos a dol
gában. K rónenbergernck  volt néhány jó 
momentuma, s bár Fogi III. sem volt 
különösképpen gyenge, mégis mindket
tőtől sokkal többet vártunk. A fedezet
sorban Túrái nagy akarása mellett is 
csak ideig-óráig elégített ki. Borsányi 
nagyon rossz volt, W ilhelm  II. is gyen
ge. A csatársor helyenként szánalmasan 
mozgott. Még T icskának  egy-két lefutá
sa, H irzer néhány lövése említhető, 
Opata ellenben csődöt mondot. akárcsak 
M arkos. T akács II- is csalódást keltett.

B auw ens  dr. bíró sok jóakaratot tanú
sított a m agyar csapat iránt, (gh.)

Amatörválogatottunk végre 
„m egem berelte” m a g á t! , , .

Magyarország— 
Lengyelország 3 :
Üllői-úti pálya. — B iró: Fuchs (Német

ország .)
Az „Am atőr Furópai Kupáért" lefolyt 

mérkőzésben am atőrválogatott csapa
tunk végre .m eg em b ere lte"  magát, s 
szép játék után m egérdem elten  győzte  
le a n a g y liz iku m u  lengyeleket-

A m agyar csapat az eredeti össze
állításban állt ki a küzdőtérre- s ha 
nem is volt minden részében kifogás
talan, különösebb panaszt sem lehet 
emelni ellene! Egyénileg Sárkány  a 
kapuban, a H uvlik— Stefáncsics—Bokor 
fedezetsor és R einhurdt li  voltak a leg
jobbak. — A len g ye l am atőröknél Fon- 
to v ic z  gyenge kapuvédőnek bizonyult, 
de a bekkek sem valami biztosak. A 
halfsor szürke, a csatársorban Kossok 
veszélyes lövöcsatár.

Az első félidőben a magyar csapat 
nappal szemben játszik, de a széliéi 
hátban. A 10. percben szerzi meg a 
vezető gólt G rim nyik  szabadrúgásából 
amit az elleniéi a II- félidő 6. percében 
ugyancsak szabadrúgásból egyenlített 
K ossok  remek lövésével. A 12. percben 
az egyik lengyel védőjátékos hendszet 
vét, a 11 -est B o ko r  értékesíti, majd a 
17. percben S zű cs  II- védhető labdája 
eredményezi a harmadik gólt.

— Az Európai Kupa-bizottság záró
ülése. Az Európai Kupabizottság teg
nap délelőtt tarto tta  záróülését, ame
lyen úgy döntött, hogy ha az olasz
m agyar meccs eldöntetlenül végződ
nék, úgy az Európai Kupának négy 
győztese lesz: Olaszország, Magyar- 
ország, Ausztria és Csehszlovákia. A 
határozatból azonban a gyakorlatban 
nem lett semmi, hiszen Olaszország 
„lépésben" g y ő z ö tt. .

— A PLASz válogatott csapata Deb
recenben játszott tegnap Kelet-Magyar- 
ország am atőrjeivel s 3:0 (1:0) ará
nyú győzelm et arato tt. A gólok közül 
kettőt T e lek i rúgott, egyet pedig Vin- 
cze  ju tta to tt a hálóba.

— Bácsalm ásy Péter 182 cm-t ugrott 
magasba és 662 cm-t távolba a BBTE 
atlétikai versenyén. Kívüle még K és
m árki szerepelt jól: 185 cm-es magas
ugrása máris figyelmet érdemel.

Apostol-nyomda, VIII. Horánszky-utca 20. Igazgató Hedry Bertalan. — Felelős nyomdavezető Balázs István
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